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СЕКЦИЯ 8. ПЕДАГОГИЧЕСКИЕ НАУКИ 
 

УДК 372.881.1 
 

ФОРМИРОВАНИЕ ГРАЖДАНСКОЙ ИДЕНТИЧНОСТИ 
ЛИЧНОСТИ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПРИ ПРОВЕДЕНИИ 

ЛИНГВИСТИЧЕСКОГО АНАЛИЗА РУССКИХ  
И КИТАЙСКИХ ПОСЛОВИЦ 

 
П.Б. Бажин, 

студент 3 курса, напр. «Педагогическое образование» 
Е.Г. Новолодская, 

научный руководитель, 
к.пед.н., доц., 

Бийский филиал им. В.М. Шукшина АлтГПУ, 
г. Бийск 

 
Аннотация: Статья посвящена проблеме формирования 

гражданской идентичности молодого поколения в системе школьного 
и вузовского образования. Рассматриваются возможности 
использования проведения лингвистического анализа русских и 
китайских пословиц с точки зрения формирования гражданской 
идентичности обучающихся. Представлены некоторые варианты 
сравнения лексики русских и китайских пословиц. Предложен вариант 
оформления интеллектуальной карты, которую можно выполнить со 
школьниками на занятии, либо предложить для создания студентам в 
качестве дидактического материала к урокам китайского языка. 

Ключевые слова: гражданская идентичность, китайский язык, 
лексика, лингвистический анализ, пословицы и поговорки 

 
Современные стандарты российского образования, 

разработанные с учетом региональных, национальных и 
этнокультурных потребностей народов нашей страны, направлены на 
решение многих важнейших образовательных задач, в том числе, на 
формирование российской гражданской идентичности школьников. 

Различные школьные предметы и курсы вузовской подготовки 
обладают потенциалом с точки зрения формирования гражданской 
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идентичности обучающихся, в том числе и предмет «Иностранный 
язык», изучение которого направлено на развитие умений достигать 
взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с 
носителями иностранного языка, людьми другой культуры, 
национальной и религиозной принадлежности на основе 
национальных ценностей современного российского общества: 
гуманистических и демократических ценностей, идей мира и 
взаимопонимания между народами, людьми разных культур [1]. 

Реализация указанных требований определяет поиск наиболее 
эффективных методов и приемов изучения иностранных языков, 
расширения словарного запаса, развития коммуникативной 
компетенции и формирования гражданской идентичности 
обучающихся. На наш взгляд, одним из таких методов является 
проведение лингвистического анализа русских и иноязычных 
пословиц и поговорок. 

В пословицах и поговорках, как жанрах устного народного 
творчества, отражен богатый исторический опыт народа, его быт и 
культура, менталитет и нравственные ориентиры. Такие 
выразительные средства, как точная рифма, простая форма, краткость, 
сделали их стойкими, запоминаемыми и необходимыми в 
повседневной речи. Изучение пословиц и поговорок того или иного 
народа помогает не только лучше познать иностранный язык, но и 
лучше понять характер и образ мыслей населения другой страны. 

В настоящее время широкую популярность среди иностранных 
языков, изучаемых в России, завоевал китайский язык. Сравнение 
русских и китайских пословиц показывает, как много общего имеют 
наши народы, что способствует лучшему взаимопониманию и 
сближению. 

По мнению П.К. Молодцовой, фразеологические единицы 
китайского языка, как средство погружения в китайскую языковую 
среду, имеют следующие отличительные свойства: всего в нескольких 
иероглифах они скрывают глубокий смысл, многие из них отражают 
региональный и национальный характер, имеют связь с мифологией и 
историческими личностями, отличаются лаконичностью и ясностью 
[2]. 

А.Г. Щитов и Мао Чуньчао рассматривают сравнительный 
лингвистический анализ русских и китайских пословиц и поговорок 
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как один из способов этнической идентификации: «Подобные задания 
дают богатый материал для размышлений, обогащают позитивным 
опытом толерантного отношения к инокультуре, формируют навыки 
эффективной межкультурной коммуникации. Поэтика китайских и 
русских идиоматических выражений открывает духовные сокровища 
двух великих культур, проверенных историческим временем, 
нравственно возвышает и укрепляет новое поколение в выборе 
ценностей» [3, с. 214]. 

Проведя лингвистический анализ некоторых русских и 
китайских пословиц [4-6], мы пришли к выводу, что их можно 
условно разделить на три категории:  

 пословицы, которые полностью совпадают по смыслу;  
 пословицы, несколько отличающиеся переводом, но очень 

близкие по смыслу;  
 пословицы, которые полностью отличаются переводом, но 

в них сохраняется общий смысл (табл. 1). 
 

Таблица 1 – Сравнительный анализ русских и китайских пословиц 
Русские 

пословицы 
Китайские пословицы 

Полностью совпадающие по смыслу 
Убить одним 

выстрелом 
двух зайцев 

一石二鸟 

Беда не 
приходит 

одна 
祸不单行 

Два сапога – 
пара 两双靴子-一双 

Красива 
птица 

оперением, а 
человек – 
умением 

鸟美看羽毛,人美看学问 

Друзья 
познаются в 

беде 
患难见知己 

Нечего 
пенять на 脸丑怪不得镜子 
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Русские 
пословицы 

Китайские пословицы 

зеркало, 
коли рожа 

крива 

 

Лучше один 
раз увидеть, 
чем сто раз 
услышать 

百闻不如一见 

C волками 
жить – по-

волчьи выть 
在 狼窝就得学狼叫 

Очень близкие по смыслу 
Ученье – 

свет, а 
неученье – 

тьма 

知识是心灵的眼睛 

Знание – око разума 

Век живи – 
век учись 

活到老，学到老 
Живи до старости, учись до старости 

Что посеешь, 
то и 

пожнёшь 

种瓜得瓜，种豆得豆 
Выращивайте дыни, чтобы получить дыни, выращивайте 

фасоль, чтобы получить бобы 
Мирская 
молва – 
морская 

волна 

人言可畏，海浪能覆舟 
Слова людей наводят ужас, волны могут накрыть лодку 

На языке 
медок, а на 

сердце ледок 

蜜语里总有苦涩 
В медовых словах всегда горечь найдется 

На двух 
стульях не 
усидишь 

你不能把两个勺子放在一个嘴里 
В один рот двух ложек не впихнешь 

Два медведя 
не живут в 

одной 
берлоге 

一山容不得二虎 
В одном лесу два тигра не живут 

Слово не 
воробей, 

вылетит – не 
поймаешь 

一辆马车，即使是四人拉的，也赶不上口语 
Карета, даже запряженная четверкой, не догонит сказанного 

слова 
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Русские 
пословицы 

Китайские пословицы 

Смелого 
пуля боится, 
а труса и в 

кустах 
найдет 

一颗正直的心不怕雷劈 
Прямое сердце не боится ударов грома 

Тише едешь, 
дальше 
будешь 

如果你在追逐速度，你就不会实现它 
Если гонишься за быстротой – не достигнешь 

Носить воду 
решетом 

竹篮打水 – 场空 

Набирать воду корзиной – всё впустую 
Дерево 

держится 
корнями, а 
человек – 

семьей 

草叶根，人叶后代 
Трава оставляет корни, человек – потомство 

Сохраняется общий смысл 
Без труда не 
вытащишь и 

рыбку из 
пруда 

舍不得鞋子套 不着狼 
Не переодев обувь, не догонишь волка 

Обжегшись 
на молоке, 

будешь дуть 
и на воду 

朝被蛇咬, 十年怕井绳 Быть однажды ужаленным змеей – 

страшиться всю жизнь 

Когда рак на 
горе 

свистнет 

等太阳从西边出来 
Когда солнце взойдет на западе 

Метать 
бисер перед 

свиньями 

对牛弹琴 
Играть на лютне перед буйволом 

Слово – 
серебро, 

молчание – 
золото 

如果你吃了很多，你就不会尝，如果你说了很多，你就贬低

了语言 
Много ешь – не будешь чувствовать вкуса, много говоришь – 

обесцениваешь слова 
Сытое брюхо 

к учению 
глухо 

很多食物是好的盛宴，很多的话是不好的沟通 

Еды много – хорошо для застолья, слов много – плохо для 
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Русские 
пословицы 

Китайские пословицы 

общения 

Терпение и 
труд всё 
перетрут 

只要功夫深，铁杵磨成针 

Если вы достаточно много работаете, то сможете истереть 
даже железный стержень до размера иглы 

По ученику и 
об учителе 

судят 

青出于蓝而胜于蓝 
Синее рождается из голубого, но гораздо гуще последнего 

Каждое 
поколение 

прокладывае
т путь для 

последующе
го 

前人栽树 后人乘凉 
Предшественники сажали деревья, а потомки пользовались 

прохладой 

 
Рассматривая потенциал изучения русских и китайских 

пословиц с точки зрения формирования гражданской идентичности у 
обучающихся, мы сконструировали интеллектуальную карту, 
представив пословицы по особо актуальным блокам: «семья и 
семейные ценности», «дружба и товарищество», «Родина», «смелость 
и героизм». Этот способ обработки информации позволит визуально 
структурировать учебный материал, дополнять его новыми блоками, 
проводить сравнительный лингвистический анализ (рис. 1). 

Данную карту можно составить со школьниками на занятии и 
предложить дополнить ее своими примерами. Либо подобные карты 
могут составлять студенты на занятиях по китайскому языку или по 
методике преподавания китайского языка в качестве дидактического 
материала к урокам, готовясь к прохождению педагогической 
практики. 

Таким образом, проведение лингвистического анализа русских 
и китайских пословиц может способствовать формированию 
гражданской идентичности обучающихся, обогащению их языковой 
культуры, расширению кругозора, воспитанию уважения к истории и 
традициям разных народов, активизировать познавательный интерес к 
изучению иностранных языков. 
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Рисунок 1 – Интеллектуальная карта «Русские и китайские 

пословицы» 
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